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User handbook 
Copyright
All rights are reserved.  According to the copyright law ,  t h i s  h a n d b o o k  c a n n o t  b e  r e p r o d u c e d  
i n  a n y  f o r m  without  written permission. The index of the edition updating is reported 
on the cover.

Declination of responsibility 
This handbook has been written and reviewed with care. The instructions and descriptions contained in the
same refer to the  device and are correct up to their printing.  Subsequent machinery and handbooks
are anyhow subjected to changes without notice. is not responsible for 
damages caused directly or indirectly by mistakes, failures or discrepancies between the machine and the 
handbook.
Moreover, as far as the machinery sold in foreign countries is concerned, the new directive 2006/42/CE
(that will come into force starting from January 2010), foresees that must be supplied to the customer a copy 
of the instructions book in the language of the destination country and a copy in the original language, that
protects the manufacturer from accidental translation mistakes. Therefore  declines every 
kind of responsibility coming from a wrong or equivocal translation of the handbook in a foreign language (i.e.
different from the  language). 

Trademarks and patents 
 trademark has been registered in Italy and in other countries of the world by:

The same has requested and/or has registered various patents to protect special features and/or accessories
of its own machinery, in Italy and in other European and foreign countries.

Convention
This handbook uses the following convention to describe, identify and underline the terms and the working 
procedures:

Abbreviations
The first time they are used and when it is necessary to be clear, the full form in brackets follows the 
abbreviations. Example: ISS (Intelligent Service System). 

Icons or symbols 
Icons or symbols identify danger, attention or information signals. 
The connection of the icons to proper messages mainly points out the recommendations concerning the 
safety as well as attention notes of special importance for the best use of the machinery, of its maintenance 
and its connection with the user, the environment and the manufacturer or supplier. 
The icons or symbols used in this handbook are essentially of three types: 
Triangular shape – associated to DANGER messages; 
Circular shape – associated to ATTENTION messages; 
Square shape – associated to INFORMATION; 
The icons can be of general type, as the ones indicated hereunder, or can represent specific symbols. 
In this last case the meaning of the icon will be explained by the message on its right. 
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Messages
DANGER!  An advice in grey background indicates that the wrong use of the equipment or the 
non-respect of the instructions can be dangerous for the people or can damage the same 
equipment. In the handbook the messages of danger can be associated to icons or signals of 
TRIANGULAR SHAPE as the one on the left. 

PROHIBITION!  An advice in grey background indicates an absolute prohibition that 
recommends not to make interventions or actions contrary to the most common safety norms. 
In the handbook  messages can be connected to icons or signals of CIRCULAR
SHAPE as the one on the left. 
ATTENTION!
An advice with black border indicates an important recommendation to use the equipment in 
the best possible way. In the handbook the attention messages can be associated to icons or 
signals with CIRCULAR SHAPE as the one on the left.

INFORMATION!  
An important information is indicated to better know the use criteria  that can be of help or 
support for the best possible working. In the handbook the information messages can be 
associated to icons or signals with SQUARE SHAPE as the one on the left.

Safety First! 
The following information is aimed at security "first of all".   In other words, things to know about the safety of the 
first approaches to the equipment, such as its handling, before installing it. Let's look at these preliminary 
warnings step by step: 
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Handling
The machine can be supplied, depending on the destination and/or the agreed transport conditions, packed 
in a wooden cage or in a wooden case, protected with extensible film and placed on a pallet or only 
protected with extensible film. 

DANGER !  
The use of lifting equipment without suitable capacity can involve a serious risk and danger for 
the people and for the machine. The machine weight is indicated on a clear orange label 
placed only on a side of the machine or of its packing. The same value is reported herender.  

INFORMATION !  
Machine supplied with this user handbook:
TOTAL WEIGHT :  
Type of packing: 

KG

ATTENTION!

It is forbidden to place goods on top of the machine, the case or cage. 

Destination (or temporary stop) area 

ATTENTION - The machine cannot work in explosive area or where are foreseen anti-deflagration 
devices!

NOISE: The noise of the empty machines is normally lower than 80 dbA. In some
specific working cases, it is possible to exceed this limit; the placement of the machine in 
an insulated room presumes its soundproofing. 
On the opposite, there is a specific  programme of soundproofing
optional accessories.

ATTENTION ! The floor of the machine destination area must be of industrial type suitable for 
heavy loadings. The room must assure a correct aeration, lighting and the change of air must 
assure the optimal dampness disposal.

Max. recommendable temperature of the room while the machine is working: 30°C - max. 
dampness 60%; during machine storage: 35°C - max. dampness 75%; 
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Transport and unpacking

ATTENTION! When the machine is ON PALLET or WITHOUT PACKING, it is important to tie it up with 
ropes inside the truck or the container or the mean of transport, in order to stabilize it during the 
transport.

Open the case or cage starting from the vertical wall on which it is stuck the orange label with 
the data about the total weight. This wall is normally screwed, whereas the other ones are 
nailed. Use an electric unscrewer and, when the wall has been removed, unscrew the crossbars 
and the boards, if any, which are screwed as well. As soon as the machine is free, follow the 
instructions already given for the machines without packing. 

Read the user handbook and the specific instructions before installing or starting up the 
machine! 
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1. Preface
Congratulations for having purchased a  machine – the choice will result 
optimal in the time and you will realize having purchased a very reliable product as well as a modern 
machine for mass surface finishing.

The  device has been manufactured according to the experience

The  device has been manufactured using top quality materials, with high-level production 
technologies and specific controls that assure the most reliability also in case of use in the most difficult 
conditions. 

Guarantee
The machine is covered by a standard guarantee of 12 (twelve) months or 2000 working hours for 
the mechanical parts and of 6 (six) months or 1000 working hours for the electric parts, with exclusion of
all the parts subjected to wear.
Detailed information concerning the guarantee conditions are usually transmitted with the purchasing order
confirmation, and/or even before with the signing of the order, and are  a part of the wider information
concerning the general sale conditions. 

Quality and organization
To assure the best machinery quality  organization foresees the preparation of a technical  
data sheet for each manufactured machine. This data sheet indicates the complete manufacturing history, 
every important phase of the manufacturing or assembling and the abbreviation of the assembler, the 
electrician or the tester. Each components, its origin and tracking and its supposed or established features,
are reported in the same. All the tests carried out during the pre-assembling phase and the checkout 
before shipment, are carefully reported, including customizations and adjustments. When the machine 
leaves the factory, it is ready to work without problem and in our files the data sheet is ready to assure the 
future support for the necessary spare parts tracking exactly compatible with the ones originally supplied. 

The destination of use 
To obtain the best performances from the device, we recommend: 

• to agree with technicians the destination of use before its purchase;
The testing room” and laboratories are organized to give a complete
“before sale service” and to suggest the best finishing processes as well as the
best solution for the environmental protection, usually through a “test report” on
samples of your articles to be treated;

• to use consumables and “media” foreseen by sale and production programme
and/or

• to carefully follow the instructions reported in this handbook, the instructions usually indicated on the
machine and on its packing during collection/delivery, on the plates, labels, signals reported or stuck
on the machine or on the devices connected to the same;
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Analysis of the residual risks 
The machines are studied and manufactured considering the potential risks
that an operator could face and preparing the right precautions of the project. 
Anyhow on some machines can be present some particulars that, for reasons strictly connected to the specific
use and only in some circumstances, can present possible residual risks. It is our care to point out these residual
potential risks in this paragraph:

Opening of the unloading door from tank bottom  
- Take extremely care during the opening of the unloading door from tank bottom. Steady hold the door 
before definitively unscrew the eccentric pin that fixes it. Once the door has been unhooked, it could fall 
down together with the finishing “media” contained in the tank with the consequent risk to involve – if not 
suitably positioned – the operator feet. Therefore it is recommended to place a watertight container of 
suitable capacity under the door (i.e. a plastic box), in order to collect the content without damaging the 
operator lower limbs. 
This prevents also the liquid accidental unloading with consequent sliding potential risk. 

Machine operator 
-During the ordinary operations at tank edge (i.e. loading, unloading), it is recommended to use clothes 
without pockets, belt or other (or with suitably conformed pockets, belts or other) that could accidentally 
catch in the machine and, above all, in the opening lever that could unintentionally come unhooked, or in the 
unloading flap lever that could change its position with consequent danger for the working cycle and for the 
user that could be subjected to physical damages from the accidental flap lowering. 
Take care also during the ordinary opening/closing operations of the unloading flap: make sure that nobody is 
near the machine during these operations to avoid the limbs crushing or other. 

Used chemical compounds and substances 
-Do not use substances that are not equipped with the relevant safety data sheet! 
Read the data sheet before using the compounds. If the used chemical compound produces foam, the 
machine vibration could cause sprinkles. Therefore it is recommended to use a protective screen for the eyes 
and face or, if supplied with the machine, to close the cover (optional) of the Rollnoise series. For any 
accidental problem occurred to people from the chemical compound (i.e.: with eyes), follow only and 
exclusively the information reported in the safety data sheet! 
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2. Product identification
The  device is identified by an abbreviation indicated on the aluminium identification plate usually
placed on the machine base. 

TThhee aalluummiinniiuumm ppllaattee iinnddiiccaatteess tthhee mmoosstt iimmppoorrttaanntt iinnffoorrmmaattiioonn aabboouutt tthhee mmaacchhiinnee wwhhiicchh aarree iinnddeelliibbllyy
iimmpprreesssseedd iinn tthhee sseevveerraall ssqquuaarreess aass iinnddiiccaatteedd iinn tthhee ffoolllloowwiinngg pphhoottoo::

(A) 
(B) 

(C) 

(D) 
(E) 
(F) 
(Q) 

identifies the abbreviation concerning the exact machine model;
indicates the plant identification number if the machine is part of a plant (that usually corresponds to 
the drawing or to the main lay-out of the same plant); 
identifies the SERIAL number, that must be always indicated together with the manufacturing year in
case of spare parts orders or assistance request; 
identifies the manufacturing year of the machine; 
identifies the voltage - VOLT – and the frequency - HZ – foreseen for the machine connection; 
specifies the latest CE version references; 
depicts the QR CODE that identifies, thanks to applications available for the most popular 
"smart-phones", all data from A to F - QR code scanning and subsequent data sending to

by e-mail allows the best service of technical assistance thanks to the precise 
traceability of the product; 
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2a. The best identification 
PREFACE 
The machine directive identifies as the MACHINE the set featured by the machine itself and its 
electrical control.   For organizational reasons and definition of the abbreviations, some  machines 
are made up of the machine identification mark and, separately, the identification mark of the control 
device or the control panel. However, the supply involves sending the customer the connected machine, 
via an electric cable, to its control panel or to the magnetic circuit breaker. Aluminium identification 
plates, as exposed to atmospheric agents as well as possible splashes, dust, dirt, after a certain period of 
time may not be perfectly legible. To overcome this inconvenience and protect the traceability of the 
machine over the years,  has decided to offer a second license plate and place it in a 
sheltered place. This is only possible when the machine is purchased complete with a control panel - this 
option is not available with the on / off thermal-magnetic circuit breaker and space-saving motor.   In 
fact, the repair site chosen by s inside the control panel itself, which, if it is part of 
the machine's equipment, protects the second plate for a much longer time than the plate attached to the 
machine.
In order to access the second license plate it is necessary that the panel be opened by an ELECTRICIST!

WARNING!
Opening the control panel is only allowed for an  enabled! 

WARNING!
Before opening the control panel it is necessary to remove the voltage! 
Depending on the situation, remove the plug or break the power supply to the corresponding 
line! 

Finally, as an alternative to the above, for the best possible identification of the machine, the
engineers have particularly taken care of the control software setting of all TOUCH

SCREEN and PLC compatible (DELTA) devices.
In this case, instead of inserting a second identification plate inside a control panel, a graphic file is inserted
into the software of the TOUCH SCREEN panel so that by pressing the "INFORMATION" or "INFO" field, the display 
plays the full screen identification plate - ensuring the ability to scan the QR code reproduced, in most cases 
and with a good quality smart phone. In any case, playback allows you to read all the information necessary
to trace the machine. 

The QR codes used by  are those that can reproduce a certain amount of 
text, not to be confused with the most popular QR codes to identify an http or link to an 
internet site. To use the common "app" apps, just search the most common free QR 
code and BARCODE applications - for any further information, contact the Rollwasch 
service at: For all those who do not like this type of 
technology, it will be enough to read the reproduced data!
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3. The destination of use
INTRODUCTION
The mixing devices of the  series foresee as usual destination to be used for the measuring of a suitable 
product for the surfaces treatment, that will be mixed with water in the quantity fixed by
(or anyhow agreed between the customer-user and the manufacturer). 

A:   THE USE DESTINATION IS EXCLUSIVELY KNOWN BY THE CUSTOMER/USER  
If the customer-user, before purchasing or using the machine, neither communicates nor agrees with the 
manufacturer the foreseen destination of use (and/or process), the manufacturer rejects every kind of 
responsibility due to an improper use of the machinery or to possible wrong combinations/coupling of the 
same with other machines, devices and/or accessories (supplied by the manufacturer or of any other origin). 

If the customer/user changes or alters the destination of use (and/or the process) foreseen/agreed with the
manufacturer, the same rejects every kind of responsibility due to an improper use of the machinery and/or
to a possible wrong combinations/couplings of the same with other machines, substances, etc. not 
expressly prescribed/recommended.

4. Installation
Prepare the electric line with an approved EURO plug and with suitable voltage, amperage and 
supply frequency.  
The line must be complete with a differential switch (circuit breaker).

Control the grounding before making the connection! 
The possible grounding lack is a danger.

WARNING!
The machine cannot work in explosive area or where are foreseen anti-deflagration devices!

It is forbidden to unload waste water or polluting substances in the environment.
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ATTENTION! 
The floor of the machine destination area must be of industrial type for heavy loadings. The room 
must assure a correct aeration, lighting and the change of air must assure the optimal 
dampness disposal.

WARNING!
Only use approved and expected lifting cables and hooks! 

Max. recommendable temperature of the room while the machine is working: 30°C - max. 
dampness 60%;   during machine storage: 35°C - max. dampness 75%; 

Min. recommendable temperature of the room while the machine is working: 10°C; during 
machine storage: 5°C; 

It is recommended to wear suitable protective overalls. 

It is recommended to wear gauntlets of suitable protection standard. 

It is recommended to wear accident prevention footwear of suitable production standard. 

Position the plant making sure of the perfect levelling or plane. 
Note:  it has been statistically noticed that the machines that are not placed perfectly in plane 
do not discharge the waste water regularly (producing unilateral stores and determining the 
precocious consumption of the lining on a preferential side) and charge more only some springs 
with consequent early consumption. 
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If the machine is packed, unpack it following the suggestions indicated in the “handling” paragraph. 
Considering that the machine will be placed on the floor by means of suitable feet (at least one of which 
blocked in/with a suitable plate to be fixed on the floor), draw on the floor the ideal trace of the base and 
mark in the chosen position where the fixing hole/s must be made. Make the hole/s in the floor with a drill, using 
a drill bit of the same diameter of the bosses delivered with the machine and insert them. 
Install the machine placing it in the chosen position, i.e. in the previously traced area, that should result 
functional for the most frequent operations (i.e.: pieces loading and unloading – see the arrows in the drawing 
of the following pages). 
Then proceed according to the placement plan hereunder indicated: 

1. Check with a “level” that the machine upper plane is perfectly leveled – if not, act on the adjustable
feet necessary to reach a steady and plane machine placement; 
2. Fix the mixer frame work on the wall through the suitable plug. Optional supports are available if there is

available any other fixing points.
3. When the  device is steady fixed on the wall, it is possible to connect the (drinking) water pipe

to the suitable connection; it is RECOMMENDED to prepare the inlet tap complete with filter (to avoid
that the sand/earth grains that could be present in the piping could damage the mechanical parts of
the Mix-Kem) and, if possible, of a control shutter (better than the ball valve for a more precise flow
control). The pipe length must not be longer than 2 m and, if possible, this pipe must follow a straight
course.

4. To the water (already mixed) outlet pipe, it will be necessary to connect the machine feeding (M?). To
avoid that the chemical compound pollutes in anyway the net water, it is recommended o use a non-
return valve before the net water inlet in the .
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5. Connect to the machine control panel (4); the connection to the line must be made exclusively by AN
ELECTRICIAN, who will connect it to the electric supply panel placed by the customer in the accessory
destination area. The electrician will also check the connection voltage (see “IDENTIFICATION OF THE
PRODUCT” paragraph).

It is suggested, at the end of each working days and in case of machine stop, to make a 
plentiful washing of the tank and of the parts which are in contact with the processing liquids so 
that to reach a neutral final pH. 

It is forbidden  
to remove the moving parts protections. 

If it is foreseen the use of water, It is recommended to wear suitable protection screen to protect 
the face from sprinkles. 

Signal of tension supply: also warning signal of device under tension with request to take the 
tension off before opening; the tension non-exclusion is a danger. 

Control the grounding before making the connection! 
The possible grounding lack is a danger. 
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Min. distances around the machine 
Foresee the minimum distances necessary for the maintenance interventions around the machine. The height 
must not be lower than the lifting media that has to position the same inside the factory - the minimum door 
width of the room must be as indicated in the following picture: 

On the wall it is possible to arrange respectively: 
The dosing device (1), the electric plug of line equipped with differential switch, to which it will be connected 
the control device/board of the machine (B).  Also the water intake (C) must be arranged on the wall. 
The  device mixes the water (3) and the compound used for treatment (4) in the right quantity to be 
sent to the machine (2). In order not to discharge the polluted waste water in the sewer system, the
customer must arrange a well (5) of 1 mc capacity (1x1x1 m) where it will be housed the pump, if any, to send
the waste water to the purification plant.
If it is not possible to arrange a well, Rollwasch Italiana Spa is available to propose you a wide range of
recycling tanks. 

USE WITH WATER:
prepare the supply line with main and working (adjustable) valve, pressure (min. 3 bar) and flow 
with steady and sufficient flow for the foreseen exigencies. 

To avoid the risk to remain isolated, the operator who enters in the room must be visible – for this 
purpose it is necessary to foresee a series of windows suitably placed on the entering door/s 
and/or on the walls. 

Waste water unloading, if any 
The use of water in the machine presumes the waste water unloading. In this case it is possible to arrange a 
collection well in a corner of the room connected to a raising well placed outside the room and suitable to 



User Manual

contain the pump for water raising to the waste water treatment or filtration plant (if any other 
alternative solutions are foreseen). Among these we indicate optional raising tanks, with or without pump, 
or different models of re-circulation tanks  series. 

Aerolighting
The lighting inside the room must assure an optimal view of the whole machine, also during maintenance 
phases. 
The aeration must be assured in the best way also if the room is closed. Suitable grids must assure both the 
entrance of the clean air both the going out of the heat produced by the machine and of the dampness. 
The dampness is a dangerous enemy of the electric plants and must be absolutely and continuously reduced 
or eliminated. 

To avoid the risk to remain isolated, the operator who enters in the room must be visible – for this 
purpose it is necessary to foresee a series of windows suitably placed on the entering door/s 
and/or on the walls. 

COMPRESSED AIR USE, IF ANY: prepare the supply line with filter group, pressure reducer group, 
anti-condensation device, main and working valve (adjustable), min. pressure 7 8 bar at 
constant flow; 
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5. Working

The  device is  composed of the parts  hereunder indicated, reported also in the picture, 
whose identification allows knowing its working.
The dosing device allows the user to accurately dose the quantity of chemical compound to be used in the
vibrating machine.
After connecting the device as indicated in the “installation” paragraph, please follow the instructions
indicated below:

Regulate the flow of water according to the type of cycle by acting on the tap at the base of the
accessory.
The electrovalve (2) opens when the user gives the command or at the beginning of the cycle.
Regulate the quantity of chemical compound to be mixed with water by acting on dosing pump knob
(3).

Depending on the needs of the client and on the pieces to be treated, the percentages and the kinds of 
compounds to be mixed with water may change.  

Depending on its version, the accessory can be controlled through a digital keyboard or through an 
analogical control board.  
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5.1. Electric control 
The  device can be manufactured and supplied with a different electric controls, as indicated in the
leaflet about this machine series, depending on the technical and process requirements and/or the
economical exigencies.
In accordance with the arranged electric control, the  device  is distinguished by a special
abbreviation: in the following table are indicated the abbreviations of the standard models in their different
versions; it is possible to note that the end abbreviation part identifies the electric control, i.e.: 

MACHINE ID/...-CF
This machine version is NOT connected to a standard equipment or control
device. This version is supplied when the machine foresees one of the 
following not standard controls: 
- control panels or stations that foresee combined or customized functions 
(i.e.: control boards that centralize and co-ordinate the functions of more
machines and devices in a plant);
- control panels according to particular specifications (i.e. according to
unified norms for all the factories of a cars manufacturer);
- control panels already existing by the customer or manufactured by the 
customer: in this case the customer must make sure of the control panel 
perfect conformity (on the opposite  declines all its
responsibilities for safety and machine guarantee purposes). 
Attention: if the supply foresees an optional control device or control panel, 
see “ACCESSORIES” and “ENCLOSURES” paragraphs in this handbook.

MACHINE ID/...-E 
This machine version is connected to an automatic magneto-thermic switch; 
see also “ELECTRIC CONTROL” paragraph in this handbook. 

MACHINE ID/...MP…  or   MACHINE ID/...MPE… 

The machine in this version is controlled by a modern control panel equipped
with the most efficient control devices including: 
HMI - Machine man interface - via panel with digital semigroup display and 
keypad with function keys, plus a series of LEDs to signal the status of some 
functions. 
MP microprocessor (both in MP and MPE versions);
Expansion MPE microprocessor (MPE versions only);
Inverter or frequency converter useful to handle engine speed; 
Open Source Operating System 

 Process Software 
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MACHINE ID/...TCS…   

It has all the same features already present in MP and MPE series control 
panels, with the following differences and additions: 
HMI - Man Machine Interface - Through Color Touch Screen Panel 
Inside the picture is available: 
A set of cables to connect to the TOUCH panel, microprocessor and inverter 
in software modification or operating system upgrade mode. 
These features make it possible, through any PC (not supplied) to the user, to: 
to. Upload Open Source operating system updates - available free of charge 
on the Internet 
b. Load variations that may be agreed upon with (supply of
software with variations could involve participation in costs) for work programs 

MACHINE ID/...TCS… CT

It has all the same features already present in the TCS series control panels, 
with the following additions: 

to. Module "C" - Controls the speed of the inverter with a simple analog 
potentiometer carried out outside the panel; 
b. "T" module - facilitates the operator in the timing change inputs (key + and
key -) 
c. "CT" module - both options mentioned above

MAINBOARD CONTROL PANELS of automatic systems, or series INDUSTRY 4.0 - 
or evolved and / or for Robotized applications. 

The abbreviations are summarized in a specific design specification called: 
SoftwareCodeBreakdownRev10-2017_IT 
where the complex composition of an advanced program of modern 
QUADRI CONTROL and, in some versions, is in step with the requirements of 
INDUSTRY 4.0. 
The main types of control panels are distinct in: 
PLC PLC; 
MFR Mainframe, centralization of multiple commands; 
ROB PC or PLC with ROBOT; 
These types of control panels are generally equipped with: 
HMI - Human Machine Interface Type TOUCH SCREEN Large (Various Options) 
The remaining features vary depending on plant configurations and 
destinations. 

Considering the wide range of controls different from the a.m. ones, the continuous updating and evolutions of 
this type of products and the customizations of the most advanced types (PLC), it should be extremely difficult 
to describe the working details of each type. 
For this reason in this handbook it is reported only the description and the specific electric diagram of the 
electric control or panel supplied with the machine. 
For information, each electric panel is tested according to the latest safety norms – inside the panel it is 
applied a declaration plate of the same. 
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6. Ordinary maintenance
Before making maintenance operations, make sure to have electrically disconnected the machine to the 
main supply line. Also follow the following precautions and safety recommendations: 

Signal of tension supply:  
also warning signal of device under tension with request to take the tension off before opening;
the tension non-exclusion is a danger.

It is forbidden to touch the control panel with wet hands! Only the electricians are allowed to 
open the panel.

It indicates the presence of  parts  in movement beyond a protection;  the protection removal is 
a danger!

 to remove the protections for moving parts in case of maintenance intervention 

It is forbidden to act on the vibrating motor if it is hot – work only within temperature limits  max. 
35°C÷40°C.; if it is too hot, let is cool. 

It is recommended to wear suitable protective overalls. 

It is recommended to wear gauntlets with suitable protection degree. 

It is recommended to wear accidental prevention footwear with suitable protection degree. 

Recommendation:  
before handling or operating the machinery after a maintenance operation, make sure to have 
repositioned the original protections. 
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ATTENTION! Only an electrician is allowed to enter the devices and the electric lines!

ATTENTION! The alteration and change of the factory ammeter setting,  can irreparably damage 
the motor and/or the electric plant!

Recommendation:
before touching the waste waters, make sure that they are not corrosive. Before using new 
products, make sure that they are not corrosive. With possible corrosive products, use all 
necessary and/or indicated individual protection means.

Recommendation:
before coming into contact with both wastewater and finishing products, be sure to read the 
technical and safety data sheets. If the product is hazardous, use all necessary personal and / or 
protective equipment. 

COMPRESSED AIR USE:
Before acting on the pneumatic circuits, close the air general or anyhow make sure to have 
closed its supply before the intervention point.

ATTENTION! Before acting on the water circuits, close the water general or anyhow make sure to 
have closed its supply before the intervention point.

It is always important, before starting a motor, to check the rotation sense where foreseen and 
according to the described conditions.

The connection box between the panel and the machine indicates the tension and the advice 
to take the tension off before opening the door. 



User Manual

It is suggested, at the end of each working days and in case of machine stop, to make a 
plentiful washing of the tank and of the parts which are in contact with the processing liquids so 
that to reach a neutral final pH. 

The use of original spare parts contributes to increase the safety and help keeping the value in 
the time. For the best service always indicate for each spare parts enquiry: model, serial no. and 
manufacturing year.

INFORMATION:
It is a good idea to periodically select the media, ensuring a homogeneous mass with no 
under-sized media, staples, etc. - for this purpose various solutions are available in the

program;

PUMP DELIVERY 
Check periodically, at least every 250 working hours, the pump delivery that must correspond to the previous 
setting. On the opposite, check if the previous setting has been changed accidentally or replace the pump 
diaphragm. 

7. Extraordinary maintenance
Before making maintenance interventions make sure to have electrically disconnected the 
machine from the main supply line; than make sure of the suitable precautions and safety 
advises indicated in the previous paragraph 9. “ORDINARY MAINTENANCE”. 
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8. Spare parts
To order spare parts or only to ask for their quotation, it is suggested to send a fax request, indicating complete 
address, phone and fax no., with the data concerning he product (see “IDENTIFICATION OF THE PRODUCT” 
paragraph) ABSOLUTELY specifying MODEL, SERIAL NO., YEAR and VOLTAGE. 

The following spare parts list refers to the picture by the side: 

Pos. Description Q.ty
1 IP-55 distributor box 1
2 Dosing pump  1
3 Level probe 1
4 Electrovalve 1
5 Coil for electrovalve 1 
6 Electric connector for coil  1 
7 Flow meter 1



User Manual

9. Put into disuse and
disassembling
Proceed according to the following order: 

Before putting the machine into disuse, it is recommended to carefully control the physical condition of the 
machine, checking that there are no damaged structural parts that could be subjected to collapses or breaks
during handling and/or transport. 

1. Empty the working tank through the suitable door – attention: do not unload waste water and/or
polluted substance in the environment !

2. TAKE OFF THE PLUG FROM THE SOCKET  !
3. Start putting the machine into disuse and disassembling making THE OPPOSITE ACTIONS with regards to

the “INSTALLATION” paragraph of this handbook.
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10. Notes about the handbook
Together with the machine is also foreseen the supply of an original and customized copy of the user
instructions handbook.
CD-ROM or other enclosed material, if any, are a free-of-charge initiative and has the purpose to give to the
user complete and exhaustive information.
For this reason this material cannot be asked by the user if not present since the beginning. 

Anyhow the user request of additional copies, or copies of the same handbook in other languages or of further
material, involves the costs sharing to be communicated time by time according to the requests 

To better understand the configuration of the machine and to identify which and how many optional 
accessories complete it, please refer also to page 4, USER HANDBOOK chapter, “abbreviations and syntactic 
conventions” paragraph. 

11. Enclosures
Wiring Diagram 
…
…
…
…


